
Campeggio               (prezzi per notte) 
Camping‐Platz         (Preise für eine Nacht) 
Camping                   (prix pour une nuit) 
Camping                           (prices a night) 
Camping                   (prijs per nacht)   

Bassissima 
 stagione 
Nachsaison 
Bassse saison 

Very‐low charges 
Voor en naseizoen 

 
20/03‐27/03 
17/04‐24/04 
11/09‐17/10 

Bassa stagione 
Vor‐u‐Nachsaison 

Basse saison 
Off season  

Voor en naseizoen 
 
 

27/03‐17/04 
24/04‐8/05 
05/06‐19/06 
28/08‐11/09 

Media stagione 
Zwischensaison 

Saison intermédiaire 
Middle season  
Tussenseizoen 

 
 

08/05‐05/06 
19/06‐03/07 
14/08‐28/08 

Alta stagione 
Haupsaison 
Haute saison 
High season  
Hoogseizoen 

 
 

03/07‐14/08 

Piazzola   
Stellplatz ‐ Poste ‐ Place ‐ Staplats  

€ 9,50  € 11,00  € 14,50  € 18,00 

Per persona 
Pro person ‐ Pour personne ‐ Per person ‐ per person   € 4,30  € 5,00  € 7,50  € 9,80 

Bambini (fino a 5 anni) 
Pro Kind (unter 5 Jahren) ‐ Enfants (en dessous 5) 
children (less than 5 years old) ‐ Per kind (onder 5 jaar)  

GRATIS  € 2,00  € 3,00  € 4,00 

Motoscafo 
motor‐boot ‐ Canot à moteur ‐ Motorboat ‐ Motor‐boot  

€ 8,00  € 10,00  € 12,00  € 15,00 

Unità abitative         (prezzi per notte) 
Wohneinheiten       (Preise für eine Nacht) 
Logements                      (prix pour une nuit) 
Accomodations          (prices a night) 
Locatie                       (prijs per nacht)  

Bassissima 
 stagione 
Nachsaison 
Bassse saison 

Very‐low charges 
Voor en naseizoen 

 
20/03‐27/03 
17/04‐24/04 
11/09‐17/10 

Bassa stagione 
Vor‐u‐Nachsaison 

Basse saison 
Off season  

Voor en naseizoen 
 
 

27/03‐17/04 
24/04‐8/05 
05/06‐19/06 
28/08‐11/09 

Media stagione 
Zwischensaison 

Saison intermédiaire 
Middle season  
Tussenseizoen 

 
 

08/05‐05/06 
19/06‐03/07 
21/08‐28/08 

Alta stagione 
Haupsaison 
Haute saison 
High season  
Hoogseizoen 

 
 

03/07‐21/08 

Bungalow in legno nuovi 
Holz Bungalw ‐ Bungalow en bois 
Wooden bungalow ‐ Houtenbung 

3 pers.  € 26,00  € 30,00  € 41,00  € 50,00 

Appartamenti Casa Gialla 
Apartments  Ca’ Rossa ‐ Appartements Ca’ Rossa 
Apartments  Ca’ Rossa ‐ Apartementen Ca’ Rossa 

4 pers.  € 42,00  € 46,00  € 62,00  € 90,00 

Case mobili con servizi Willerby 
Mobilheime mit Bad ‐ Mobilhome avec salle de bains 
‐Mobilhomes with bath ‐ Mobilhomes met bad 

4 pers.  € 38,00  € 44,00  € 60,00  € 78,00 

Case mobili shellbox verdi 
Mobilheime grün ‐ Mobilhome vert 
Mobilhomes green ‐ Mobilhomes green 

4 pers.  € 40,00  € 45,00  € 62,00  € 82,00 

Case mobili shellbox bianche 
Mobilheime weiss ‐ Mobilhome blanc 
Mobilhomes white ‐ Mobilhomes wit 

4 pers.  € 40,00  € 45,00  € 63,00  € 85,00 

Case mobili con servizi Shellbox 
Mobilheime mit Bad ‐ Mobilhome avec salle de bains 
‐Mobilhomes with bath ‐ Mobilhomes met bad 

6 pers.  € 43,00  € 52,00  € 73,00  € 105,00 

Appartamenti Ca’ Rossa 
Apartments Casa Gialla ‐ Appartements Casa Gialla 
Apartments Casa Gialla ‐ Apartementen Casa Gialla 

4 pers.  € 45,00  € 48,00  € 65,00  € 100,00 

La partenza dopo  le ore 13 o le ore 9 nelle unità abitative, sarà soggetta al paga‐
mento di un ulteriore pernottamento. Bei Abreise nach 13 Uhr oder 9 Uhr  in den 
Wohneiheiten, wird ein Tag dazu berechnet. ‐ An extra night will be charged in case 
of departures after 1 pm or 9 am for our houses. ‐ Bij vertrek na 13.00 uur of 9.00 
uur voor onze locaties, wordt een extra overnachting berekend.  
In caso di annullamento la caparra non viene restituita. In caso di partenza anticipata, è obbligo 
pagare  l’intero soggiorno prenotato. Im Falle einer Stornierung wird die Anzahlung nicht zurue‐
ckerstattet. Bei vorheriger Abreise muss der reservierte Aufenthalt voll bezahlt werden. ‐ In case of 

cancellation we do not return the down payment. By leaving previously the whole reserved 
period has to be paid. ‐ In geval van annulering wordt de aanbetaling niet terugbetaald. Bij een 
vroegtijdig vertrek moet de volledige huurperiode worden betaald.  
Non  sono  ammessi  i  cani.  – Hunde  sind nicht  erlaubt.  ‐ Dogs  are not  allowed.  ‐ 
Honden worden niet toegelaten.   
Non sono ammesse  le motociclette. ‐ Motorräder sind nicht erlaubt. ‐ Motorcycles 
are not allowed. ‐ Motoren zijn niet toegestaan.          

LA DIREZIONE  

IVA 10% inclusa nel prezzo ‐ MWST inbegriffen ‐ Taxes incluses ‐ VAT included ‐  BTW inclusief 

Camping Serenella ‐ Loc. Mezzariva, 19 ‐ 37011 Bardolino (VR) ‐ Tel. 045.7211333 ‐ Fax 045.7211552 ‐ serenella@camping‐serenella.it 

Non accettiamo pagamenti con carte di credito e bancomat.  ‐ Wir akzeptieren keine Bezahlungen mit Kreditkarten und EC‐Karten.  ‐ Nous n’acceptons pas 
payments avec carte de  crédit. ‐ We don’t accept credit cards. ‐ Wij accepteren geen creditkaarten. 

2010 


